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Devoir:

Preklad vet

13. PreloZte.

1. Studujeme francouzstinu uZ osm tydni. 2. NaSe vysledky jsou dobré.
3. Déldme pokroky. 4. Mdm jesté dokonéit jeden dopis, ale radéji si poviddm
s prateli. 5. Dnes jsem velmi unaven a chee se mi spdt. 6. Ale mij dopis jes-
1€ neni dokoncen. 7. Predstavite svou Zenu panu Tomkovi? 8. Nemajf chut
ukdzat Pavlovi své vykresy. 9. Moje Skola je v nast ulici. 10. Co déld Michal?
= Nevim. 11. A Monika? - Déld ukoly. 12. Je teplo, ale ji je poFdd zima.

Bon, bonne = dobry, 34

Bien = dobre

Présenter g a q = predstavit koho komu
FINIR — fini, e

Avoir envie de FAIRE

Montrer gc a q = ukazat

Le dessin = vykres

Toujours = stale, porad

Encore = zase; jesté

DORMIR = spat

(je dors, tu dors, il dort, nous dormons,
vous dormez, ils dorment)



Zaporneé vyrazy

Tyto zaporné vyrazy nahrazuji zapornou &astici PAS

Personne -

Je ne connais personne. Personne n‘est au bureau.

Il ne fait rien.

Nous ne travaillons jamais.

Tu ne regardes plus la télé. ,PULH)\ ]



Pokud je PERSONNE podmétem, stoji pred slovesem.

Personne n’est content.

Zaporné vyrazy se mohou kombinovat v jedné véte.

Je n"écris plus rien.
Personne n’est plus ici.
Tu n“arrives plus jamais.



4 )

Odpovezte zaporne s pouzitim vyrazu RIEN
N N

* Ex.  Tucherches quelque chose?
. Non, je ne cherche rien.

» Elle fait quelque chose aujourd’hui?

* llIs dessinent quelque chose maintenant?

e Est-ce qu’il y a quelque chose dans ce carton?
* Papa prépare quelque chose pour le diner?

* Tu as quelque chose a faire maintenant?

* Vous pensez a quelque chose?



4 N

Odpovezte zaporne s pouzitim vyrazu PERSONNE
N J

e Ex. Vous cherchez Jacques?
. Non, nous ne cherchons personne.

* Tu penses a Sylvie?

e Est-ce qu’il y a quelgu’un dans ton bureau?
* |l aime bien Hélene, n"est-ce pas?

* Elle joue avec quelqu’un?

e Est-ce que quelqu’un a froid?

* Est-ce que quelqu’un écoute la radio?

e Est-ce qu’il y a quelgu’un dans le placard?
* \Vous connaissez quelqu’un a Paris?



adresa
véei
osobni véci

narozeniny

prijit, piijet
tfida (ulice)
zavazadlo,
zavazadla
(vét3i) krabice
ten, ta
klobouk

i [14i] on

le matin [mat€] rano

messieurs [mesjo] panové
(mn. ¢. od monsieur)

moi |mYal ja

pas mal de [pamalda] dost, hodné

le passeport [paspo:r] cestovni pas

personne [person]  nikdo

personnel, le osobni
|personel]

plus: ne ... plus [pli] uZne

le contact [kGtakt)
le contrdle [kotro:1]

dans [d3]

déclarer [deklare]
dites [dit]

la douane [dYan]
le douanier [dYanje]

également [cgalmd|
P'est m [est]

la faim [f§]

la frontiére [frGtje:r]
la gare [gar]
jamais [Zame]

premier, ére
[promj¢, promje:r]
le prénom [prend]
quelque chose
[kelk$o:z]
quelqu’un [kelkd]
rien [rj€]

le sac [sak]

sfir, e [stir]

tot [to]

le tour [wr]

la valise [vali:z]

styk, kontakt
kontrola
(pozor na rod)
za (Casové)
proclit; prohlésit
feknéte
celnice, clo
celnfk
stejné, rovnéz
vychod
(svél. strana)
hlad
hranice
nadraZi
nikdy

prvni

jméno
néco {C

nékdo &
nic

taska, pytel
jisty, & '
brzy :
fada (na kom)
zavazadlo

ZAPAMATUJTE SI

11 fait encore nuit.
11 n’a plus sommeil.

"A qui est cette valise?

Cette valise est & moi.

Dites donc ...

Vous n’avez rien a déclarer?
J’ai faim.

(’est ton (son, leur) tour.
Ce n’est pas siir.

On ne sait jamais.

Vous avez I’heure?

De rien.

Je jeSte€ tma.

U# se mu nechce spat.
Ci je tento kufi?

Ten kufr je muj.
Poslyste ...

Nemate nic k procleni?
Mém hlad.

Rada je na tobé (na ném, na nich)
To neni jisté.

Clovék nikdy nevi.
Kolik je hodin, prosim?
Neni zac.
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